S&W HIDEOUT REVOLVER GRIPS - PRECISION GUN SPECIALTIES
HO-2K HIDEOUT GRIP

Two Styles To Improve Control & Accuracy

Slightly larger than factory grips for greater comfort and control. Injection-molded,
high- impact nylon provides secure gripping surface. Two styles available,
standard or finger groove, with smooth or textured finish. Fits J,K and L frame,
round butt only.

Attributes

Name: PRECISION GUN SPECIALTIES HO-2K HIDEOUT GRIP
Manufacturer: PRECISION GUN SPECIALTIES
Product no.: 729101002

Mfr. No.: HO2K

Color: Black

Make: Smith & Wesson

Material: Nylon

Model: K Frame

Style: Round

Surface: Textured

Delivery weight: 0.068kg

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fir S&amp;W HIDEOUT
REVOLVER GRIPS

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die S&amp;W HIDEOUT REVOLVER GRIPS von Precision Gun Specialties entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schiel3erlebnis durch verbesserten Komfort und Kontrolle zu
optimieren. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine ordnungsgemafe Verwendung
sicherzustellen und die Risiken im Zusammenhang mit dem Produkt zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Griffe installierst oder handhabst.

* Uberpriife die Griffe vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln. Verwende sie
nicht, wenn sie beschéadigt sind.

Halte die Griffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beztglich Waffenzubehor.

Verwende die Griffe nur mit kompatiblen Waffenmodellen (J, K und LRahmen, nur runder Griff).

Melde jegliche unsicheren Produkteerfahrungen oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle jederzeit sicher, dass du einen sicheren Griff auf der Waffe hast, um ein versehentliches Abfeuern zu
verhindern.

® Vermeide die Nutzung der Griffe unter nassen oder rutschigen Bedingungen, da dies die Griffleistung
beeintrachtigen kann.

® Sei vorsichtig beim Wechsel zwischen Giriffstilen (Standard oder Fingerkerbe), um eine ordnungsgemanile
Passform und Komfort zu gewéahrleisten.

® Wenn du Unbehagen oder Schwierigkeiten beim Handling verspiirst, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

Entferne die vorhandenen Griffe, indem du die Schrauben der Griffe aufdrehst.

Richte die neuen Griffe mit dem Rahmen der Waffe aus.

Sichere die Griffe, indem du die Schrauben gleichmaRig festziehst, um eine Fehlstellung zu vermeiden.
Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass die Griffe fest angebracht sind.

2. Nutzung:

® Ube ordnungsgeméaRe Techniken im Umgang mit der Feuerwaffe.

® Halte einen festen Griff auf der Waffe beim Zielen und Schief3en.

® Uberpriife regelméaRig die Griffe auf Festigkeit und Abnutzung, insbesondere nach intensivem
Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Griffe gemal den lokalen Vorschriften.

®* Wenn die Griffe Gber die Nutzung hinaus beschadigt sind, ziehe in Betracht, die Materialien, wenn mdglich, zu
recyceln.

® Entsorge die Griffe nicht im reguldaren Hausmiill, wenn sie aus Materialien bestehen, die eine besondere
Handhabung erfordern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen beziglich der Sicherheit oder der Produktleistung, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers fiir weitere

Informationen.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Nutzung der S&amp;W HIDEOUT REVOLVER GRIPS priorisierst. Geniel3e
dein verbessertes Schiel3erlebnis!



Safety Instruction Guide for S&amp;W HIDEOUT
REVOLVER GRIPS

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W HIDEOUT REVOLVER GRIPS by Precision Gun Specialties. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing improved comfort and control. It is essential to follow
safety guidelines to ensure proper use and to minimize risks associated with the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the grips.
Inspect the grips for any signs of damage or defects before use. Do not use if damaged.
Keep the grips out of reach of children and vulnerable individuals.

Adhere to all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Use the grips only with compatible firearm models (J, K, and L frame, round butt only).
Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure a secure grip on the firearm at all times to prevent accidental discharge.

Avoid using the grips in wet or slippery conditions, as this may affect grip performance.

Be cautious when switching between grip styles (standard or finger groove) to ensure proper fit and comfort.
If you experience discomfort or difficulty in handling, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing grips by unscrewing the grip screws.

Align the new grips with the frame of the firearm.

Secure the grips by tightening the screws evenly to avoid misalignment.
Doublecheck the installation to ensure the grips are firmly attached.

2. Usage:

® Practice proper firearm handling techniques.
® Maintain a firm grip on the firearm when aiming and firing.
® Regularly check the grips for tightness and wear, especially after extensive use.

Disposal Instructions

® Dispose of the grips in accordance with local regulations.

® |f the grips are damaged beyond use, consider recycling the materials if possible.

® Do not dispose of the grips in regular household waste if they are made from materials that require special
handling.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact details provided
with your product packaging or visit the manufacturer's website for more information.

Thank you for prioritizing safety while using the S&amp;W HIDEOUT REVOLVER GRIPS. Enjoy your enhanced
shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Empuiaduras S&amp;W HIDEOUT REVOLVER

Introduccion

Gracias por elegir las Empufiaduras S&amp;W HIDEOUT REVOLVER de Precision Gun Specialties. Este producto
esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar mayor comodidad y control. Es esencial seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar los riesgos asociados con el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular las empufaduras.
Inspecciona las empufiaduras en busca de signos de dafio o defectos antes de usarlas. No las utilices si
estan dafadas.
Mantén las empufiaduras fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Usa las empufaduras solo con modelos de armas de fuego compatibles (marcos J, Ky L, solo de culata
redonda).

® |nforma sobre cualquier experiencia insegura con el producto o accidentes a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de tener un agarre seguro en el arma de fuego en todo momento para evitar disparos accidentales.
Evita usar las empufiaduras en condiciones himedas o resbaladizas, ya que esto puede afectar el
rendimiento del agarre.

® Ten cuidado al cambiar entre estilos de empufadura (estadndar o con ranura para los dedos) para asegurar un
ajuste y comodidad adecuados.

® Sj experimentas incomodidad o dificultad para manejar el arma, interrumpe su uso de inmediato y consulta a
un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.

Retira las empufiaduras existentes desenroscando los tornillos de las empufiaduras.

Alinea las nuevas empufiaduras con el marco del arma de fuego.

Asegura las empufiaduras apretando los tornillos de manera uniforme para evitar desalineaciones.
Verifica la instalacion para asegurarte de que las empufiaduras estén firmemente sujetas.

2. Uso:

Practica técnicas adecuadas de manejo de armas de fuego.

Mantén un agarre firme en el arma de fuego al apuntar y disparar.

Revisa regularmente las empufiaduras para verificar su ajuste y desgaste, especialmente después de
un uso intensivo.

Instrucciones de Desecho

® Desecha las empufiaduras de acuerdo con las regulaciones locales.

® Silas empufiaduras estan dafiadas mas alla de su uso, considera reciclar los materiales si es posible.
No deseches las empufiaduras en la basura doméstica regular si estdn hechas de materiales que requieren
un manejo especial.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o rendimiento del producto, consulta los detalles de contacto del fabricante
proporcionados con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante para obtener mas informacion.



Gracias por priorizar la seguridad mientras usas las Empufiaduras S&amp;W HIDEOUT REVOLVER. jDisfruta de tu
mejorada experiencia de tiro!



Guide de sécurité pour les POIGNEES DE REVOLVER
HIDEOUT S&amp;W

Introduction

Merci d'avoir choisi les POIGNEES DE REVOLVER HIDEOUT S&amp;W de Precision Gun Specialties. Ce produit
est congu pour améliorer votre expérience de tir en offrant un meilleur confort et contrdle. Il est essentiel de suivre
les directives de sécurité pour garantir une utilisation appropriée et minimiser les risques associés au produit.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler les poignées.
Inspectez les poignées pour tout signe de dommage ou de défaut avant utilisation. Ne les utilisez pas si elles
sont endommagées.

® Gardez les poignées hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'arme a feu.
Utilisez les poignées uniquement avec des modéles d'arme a feu compatibles (cadres J, K et L, uniquement
crosse ronde).

® Signalez toute expérience de produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

® Assurezvous d'avoir une prise sécurisée sur I'arme a feu a tout moment pour éviter un tir accidentel.
Evitez d'utiliser les poignées dans des conditions humides ou glissantes, car cela peut affecter la performance
de la prise.

® Soyez prudent lorsque vous changez de style de poignée (standard ou avec rainures pour les doigts) pour
assurer un bon ajustement et confort.

® Sjvous ressentez un inconfort ou des difficultés a manipuler, cessez immédiatement I'utilisation et consultez
un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.

Retirez les poignées existantes en dévissant les vis de la poignée.

Alignez les nouvelles poignées avec le cadre de I'arme a feu.

Fixez les poignées en serrant les vis uniformément pour éviter un désalignement.
Vérifiez l'installation pour vous assurer que les poignées sont solidement fixées.

2. Utilisation :

® Pratiquez des techniques de manipulation d'arme a feu appropriées.

® Maintenez une prise ferme sur I'arme a feu lors du visée et du tir.

® Veérifiez régulierement les poignées pour vous assurer gu'elles sont bien serrées et qu'elles ne
montrent pas de signes d'usure, surtout aprés une utilisation intensive.

Instructions de mise au rebut

® Disposez des poignées conformément aux réglementations locales.

® Siles poignées sont endommagées audela de I'utilisation, envisagez de recycler les matériaux si possible.

®* Ne jetez pas les poignées dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont fabriquées a partir de matériaux
nécessitant un traitement spécial.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du produit, veuillez vous référer aux coordonnées du
fabricant fournies avec I'emballage de votre produit ou visiter le site Web du fabricant pour plus d'informations.



Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'utilisation des POIGNEES DE REVOLVER HIDEOUT S&amp;W.
Profitez de votre expérience de tir améliorée !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guancette
S&amp;W HIDEOUT REVOLVER

Introduzione

Grazie per aver scelto le Guancette S&amp;W HIDEOUT REVOLVER di Precision Gun Specialties. Questo prodotto
e progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo maggiore comfort e controllo. E essenziale seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e minimizzare i rischi associati al prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare 0 maneggiare le guancette.

Ispeziona le guancette per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiate.
Tieni le guancette fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Rispetta tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Utilizza le guancette solo con modelli di armi compatibili (frame J, K e L, solo con impugnatura rotonda).
Riporta qualsiasi esperienza di prodotto non sicuro o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati di avere una presa sicura sull'arma in ogni momento per prevenire scariche accidentali.
Evita di utilizzare le guancette in condizioni di bagnato o scivoloso, poiché questo puo influenzare le
prestazioni della presa.

® Fai attenzione quando cambi tra gli stili di guancette (standard o con scanalature per le dita) per garantire una
corretta vestibilita e comfort.

® Se avverti disagio o difficolta nel maneggiare I'arma, interrompi immediatamente I'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

Rimuovi le guancette esistenti svitando le viti di fissaggio.

Allinea le nuove guancette con il telaio dell'arma.

Fissa le guancette stringendo uniformemente le viti per evitare disallineamenti.

Controlla nuovamente l'installazione per assicurarti che le guancette siano saldamente attaccate.

2. Uso:

Pratica tecniche di maneggio corrette delle armi.
Mantieni una presa ferma sull'arma quando punti e fai fuoco.
® Controlla regolarmente le guancette per verificarne la solidita e I'usura, soprattutto dopo un uso intenso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le guancette in conformita con le normative locali.

® Se le guancette sono danneggiate oltre I'uso, considera di riciclare i materiali se possibile.

® Non smaltire le guancette nei rifiuti domestici regolari se sono realizzate con materiali che richiedono una
gestione speciale.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti invitiamo a consultare i dettagli di
contatto del produttore forniti con il pacchetto del prodotto o a visitare il sito web del produttore per ulteriori
informazioni.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante I'uso delle Guancette S&amp;W HIDEOUT REVOLVER. Goditi la
tua esperienza di tiro migliorata!






Instrukcja Bezpieczenstwa dla CHWYTOW S&amp;W
HIDEOUT REVOLVER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r CHWYTOW S&amp;W HIDEOUT REVOLVER od Precision Gun Specialties. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia podczas strzelania, zapewniajgc lepszy komfort i
kontrole. Wazne jest, aby przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe
uzytkowanie i zminimalizowac ryzyko zwigzane z produktem.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub obstuga chwytow.

® Sprawdz chwyty pod katem wszelkich oznak uszkodzen lub wad przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli sa
uszkodzone.

Trzymaj chwyty z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych akcesoriow do broni palne;.
Uzywaj chwytow tylko z kompatybilnymi modelami broni (ramka J, K i L, tylko z okraglym tytem).
Zgtaszaj wszelkie doswiadczenia zwigzane z niebezpiecznymi produktami lub wypadkami odpowiednim
wiladzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Zapewnij pewny chwyt na broni w kazdym momencie, aby zapobiec przypadkowemu wystrzatowi.

® Unikaj uzywania chwytéw w mokrych lub $liskich warunkach, poniewaz moze to wpltyngé na wydajnos¢
chwytu.

® Badz ostrozny przy przetgczaniu miedzy stylami chwytéw (standardowy lub z wgtebieniem na palce), aby
zapewni¢ prawidtowe dopasowanie i komfort.

® Jesli doswiadczasz dyskomfortu lub trudnosci w obstudze, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze bronh jest catkowicie roztadowana.

Usun istniejgce chwyty, odkrecajac Sruby mocujace.

Wyréwnaj nowe chwyty z rama broni.

Zabezpiecz chwyty, dokrecajac sruby rownomiernie, aby unikna¢ nieprawidtowego ustawienia.
Sprawdz ponownie instalacje, aby upewnic¢ sie, ze chwyty sg mocno przymocowane.

2. Uzytkowanie:

® Praktykuj odpowiednie techniki obstugi broni palne;j.
® Utrzymuj pewny chwyt na broni podczas celowania i strzelania.
® Regularnie sprawdzaj chwyty pod katem luzu i zuzycia, szczegolnie po intensywnym uzytkowaniu.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj chwyty zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Jesli chwyty sa uszkodzone ponad uzycie, rozwaz recykling materiatow, jesli to mozliwe.

® Nie wyrzucaj chwytéw do zwyklych odpadéw domowych, jesli sg wykonane z materiatéw, ktére wymagaja
specjalnego traktowania.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o zapoznanie sie
z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta w celu uzyskania dodatkowych informaciji.



Dzigkujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeristwa podczas korzystania z CHWYTOW S&amp;W HIDEOUT
REVOLVER. Ciesz sie poprawionym doswiadczeniem strzeleckim!



Turvaohjeet S&amp;W HIDEOUT REVOLVER GRIPS
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit S&amp;W HIDEOUT REVOLVER GRIPS tuotteen Precision Gun Specialtiesilta. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla parempaa mukavuutta ja hallintaa. On tarked& noudattaa
turvallisuusohjeita varmistaaksesi oikean kayton ja minimoidaksesi tuotteen kayttoon liittyvat riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kahvojen asentamista tai kasittelya.

Tarkista kahvat ennen kayttoa vahinkojen tai vikojen varalta. Ala kayta, jos ne ovat vaurioituneet.
Pida kahvat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat asevarusteita.

Kayta kahvoja vain yhteensopivien aseen mallien (J, K ja Lkehykset, vain pytrea kanta) kanssa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteen kaytosta tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Varmista, ettd ote aseesta on turvallinen koko ajan estaaksesi vahingossa tapahtuvan laukaisun.

® Valta kahvojen kayttéa marissa tai liukkaissa olosuhteissa, silla tama voi vaikuttaa otteen suorituskykyyn.

® Ole varovainen vaihtaessasi kahvatyyleja (tavanomainen tai sormivali) varmistaaksesi oikean istuvuuden ja
mukavuuden.

® Jos tunnet epamukavuutta tai vaikeuksia kasittelyssa, lopeta kayttd valittomasti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.

Poista olemassa olevat kahvat ruuvaamalla kahvasuojat irti.

Kohdista uudet kahvat aseen kehykseen.

Kiinnita kahvat kiristamalla ruuvit tasaisesti vaaristymien valttamiseksi.
Tarkista asennus varmistaaksesi, ettd kahvat ovat tiukasti kiinnitettyina.

2. Kaytto:

® Harjoittele oikeita aseenkasittelytekniikoita.
® Pida tiukka ote aseesta tahtayksen ja laukaisun aikana.
® Tarkista séanndllisesti kahvojen tiukkuus ja kuluminen, erityisesti laajan kayton jalkeen.

Havitysohjeet

® Havita kahvat paikallisten saantdjen mukaisesti.

® Jos kahvat ovat vaurioituneet kayttokelvottomiksi, harkitse materiaalien kierrattdmisté, jos mahdollista.

* Al4 havita kahvoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne on valmistettu materiaaleista, jotka vaativat erityista
kasittelya.

Lisatietoja ja tuki

Turvallisuuteen tai tuotteen suorituskykyyn liittyvissa kysymyksissa viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksen mukana tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisétietoja.

Kiitos, ettéd asetat turvallisuuden etusijalle kayttaessasi S&amp;W HIDEOUT REVOLVER GRIPS tuotetta. Nauti
parannetusta ampumakokemuksesta!



Sakerhetsinstruktioner for S&amp;W HIDEOUT
REVOLVER GREPP

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W HIDEOUT REVOLVER GREPP fran Precision Gun Specialties. Denna produkt &r
utformad for att forbattra din skjutupplevelse genom att erbjuda 6kad komfort och kontroll. Det &r viktigt att folja
sakerhetsriktlinjer for att sékerstélla korrekt anvandning och minimera risker kopplade till produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se alltid till att vapnet &r avlastat innan du installerar eller hanterar greppen.

* Inspektera greppen for eventuella tecken pa skador eller defekter innan anvandning. Anvand inte om de ar
skadade.

Hall greppen utom rackhall for barn och sarbara individer.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende tillbehor till skjutvapen.

Anvand greppen endast med kompatibla vapentyper (J, K och L ram, rund butt endast).

Rapportera eventuella erfarenheter av osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att ha ett sdkert grepp om vapnet hela tiden for att férhindra oavsiktlig avfyrning.

® Undvik att anvanda greppen i bl6ta eller hala forhallanden, eftersom detta kan paverka greppets prestanda.

® Var forsiktig nar du byter mellan greppstilar (standard eller fingerutskarning) for att sakerstalla korrekt
passform och komfort.

® Om du upplever obehag eller svarigheter vid hantering, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att vapnet &r helt aviastat.

Ta bort de befintliga greppen genom att lossa greppskruvarna.

Justera de nya greppen med ramen pa vapnet.

Fast greppen genom att dra &t skruvarna jamnt for att undvika feljustering.
Kontrollera installationen for att sékerstélla att greppen ar ordentligt fasta.

2. Anvandning:

® Ova korrekta hanteringstekniker for skjutvapen.
* Hall ett fast grepp om vapnet nar du siktar och avfyrar.
® Kontrollera regelbundet greppen for atdragning och slitage, sarskilt efter omfattande anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kasta greppen i enlighet med lokala féreskrifter.
* Om greppen ar skadade bortom anvandning, 6vervag att atervinna materialen om majligt.
® Kasta inte greppen i vanlig hushallssopor om de &r gjorda av material som kraver sarskild hantering.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktprestanda, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter
som medfdljer din produktférpackning eller besdk tillverkarens webbplats fér mer information.

Tack for att du prioriterar sékerhet vid anvandning av S&amp;W HIDEOUT REVOLVER GREPP. Njut av din
forbattrade skjutupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro S&amp;W HIDEOUT
REVOLVER GRIPS

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali S&amp;W HIDEOUT REVOLVER GRIPS od spole¢nosti Precision Gun Specialties.
Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vas zazitek ze stfelby tim, Ze poskytuje lepsi pohodli a kontrolu. Je

nezbytné dodrzovat bezpec€nostni pokyny, abyste zajistili spravné pouziti a minimalizovali rizika spojend s timto
produktem.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo manipulaci s gripy.

® Pred pouzitim zkontrolujte gripy na jakékoli znamky poSkozeni nebo vad. Pokud jsou posSkozené, nepouZzivejte

je.

Drzte gripy mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pfisluSenstvi ke zbranim.
Pouzivejte gripy pouze s kompatibilnimi modely zbrani (ramy J, K a L, pouze kulaty zadek).
Nahlaste jakékoli zkuSenosti s nebezpeénymi produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Zaijistéte pevny Uchop na zbrani za vSech okolnosti, abyste pfedesli nAhodnému vystrelu.

* Vyhnéte se pouzivani gripli za mokra nebo na kluzkych povrsich, protoZe to mdiZe ovlivnit vykon Gchopu.

* Budte opatrni pfi pfepinani mezi styly gripl (standardni nebo s prostorem pro prsty), abyste zaijistili spravné
uchyceni a pohodli.

® Pokud pocitite nepohodli nebo potize s manipulaci, okamzité prestante gripy pouzivat a poradte se s
odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.

® Qdstrafite stavajici gripy odSroubovanim Sroubl gripu.

® Zarovnejte nové gripy s ramem zbrané.

® Zajistéte gripy utazenim Sroubd rovnomé&rné, abyste se vyhnuli nesouladu.

® Dvojnasobné zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, Ze jsou gripy pevné pfipevnény.
2. Pouziti:

® Procvicujte spravné techniky manipulace se zbrani.
® Udrzujte pevny Uchop na zbrani pfi mifeni a stfelbé.
® Pravidelné kontrolujte gripy na pevnost a opotfebeni, zejména po intenzivnim pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte gripy v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud jsou gripy poskozené a nelze je pouzit, zvazte recyklaci materialll, pokud je to mozné.

* Nevyhazujte gripy do béZzného domaciho odpadu, pokud jsou vyrobeny z materiald, které vyZzaduji zvlastni
zachazeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo vykonu produktu, obratte se na kontaktni idaje vyrobce
uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro vice informaci.

Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpedénost pfi pouZivani S&amp;W HIDEOUT REVOLVER GRIPS. UZijte si
ZlepSeny zazitek ze strelby!






